REPUBLIQUE FRANCAISE
Département des Pyrénées Orientales
COMMUNAUTE DE COMMUNES
ALBERES COTE VERMEILLE ILLIBERIS

ALBERES
COTE VERMEILLE
ILLIBERIS N° DC2023-0059

Communatné de Communes D E’ c | S I 0 N

Portant contrat pour le contrat de service référence 23ASIHG-0011, pour la maintenance du
décanteur de la STEP de PALAU DEL VIDRE

CCACVI/ALFA LAVAL France & NORTH WEST AFRICA SAS

Le Président de la Communauté de Communes Albéres Cote Vermeille lllibéris,

Vu l'article L 5211.10 du CGCT,

Vu la délibération du Conseil Communautaire en date du 31/07/2020 portant délégation
d‘attributions de I'organe délibérant au Président pour les actes relatifs aux conventions, contrats
de maintenance et d'entretien des matériels et licences informatiques (logiciels, photocopieurs,
ascenseurs, téléphone...),

Considérant la nécessité d'un contrat pour la maintenance du décanteur, de la STEP de PALAU DEL
VIDRE,

Considérant les termes du contrat de service référence 23ASIHG-0011 pour la maintenance du
décanteur, de la STEP de PALAU DEL VIDRE, tels que proposés par la société ALFA LAVAL France &
NORTH WEST AFRICA SAS - Parc technologique de Lyon — Immeuble Séquoia 3-97 allée Alexandre
Borodine, SAINT PRIEST (69792), SIRET 788 262 459 00134 et représentée par Monsieur Christophe
GAULIN, en sa qualité de Manager service Environnement,

Considérant que le contrat est conclu pour une durée de 36 mois & compter de sa date de
signature, renouvelable par tacite reconduction,

DECIDE

ARTICLE 1 : D’APPROUVER le contrat de service référence 23ASIHG-0011 pour la maintenance du
décanteur, de la STEP de PALAU DEL VIDRE, avec la société ALFA LAVAL France & NORTH WEST

AFRICA SAS - Parc technologique de Lyon - Immeuble Séquoia 3-97 allée Alexandre Borodine,
SAINT PRIEST (69792), SIRET 788 262 459 00134,

ARTICLE 2 : D'INDIQUER que les prestations décrites dans le présent contrat sont déterminées sur
la base d'un montant de rémunération forfaitaire de 1 500.00-€ HT la premiéere année (mille cing
cent euros hors taxes — TVA en vigueur en sus), de 7 527.88-€ HT la deuxiéme année (sept mille cing
cent vingt-sept euros et quatre-vingt-huit centimes hors taxes - TVA en vigueur en sus), et
1 500.00-€ HT la troisiéme année (mille cing cent euros hors taxes - TVA en vigueur en sus),

ARTICLE 3 : DE PRECISER que les co(its de main d'ceuvre et frais supplémentaires sont mentionnes
dans larticle 4.2 du présent contrat, et la remise appliquée sur les piéces de rechange
supplémentaires mentionnée dans l'article 4.4,

ARTICLE 4 : DE PRECISER que ce contrat est conclu pour une durée de 36 mois a partir de la date de
signature, renouvelable par tacite reconduction,

ARTICLE 5 : DE SIGNER toutes les piéces relatives a ce dossier,

ARTICLE 6 : DE PRECISER qu'il sera rendu compte lors de la prochaine réunion du Conseil
Communautaire de la présente décision.

Accusé de réception en préfecture
066-200043602-20230321-DC2023-0059-AR
Date de l&létransmission : 30/03/2023

Date de réception préfeciure : 30/03/2023

3 impasse de Charlemagne - 66704 ARGELES SUR MER CEDEX



N°DC2023-0059

Fait a Argelés-sur-Mer, le 21/03/2023,

Pour extrait certifié conforme et exécutoire, du
fait de sa publication et sa transmission en
Préfecture

Le président

Antoine PARRA

Le présent acte peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date a laquelle il est devenu exécutoire.

3 impasse de Charlemagne - 66704 ARGELES SUR MER CEDEX
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CONTRAT DE SERVICE
Rer. 23ASIHG-0011
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STEP pE PALAU DEL VIDRE (66)

ET

ALFA LAvAL FRANCE & NORTH WEST AFRICA SAS

Accusé de réception en préfecture
066-200043602-20230321-DC2023-0058-AR
Date de lélétransmission : 30/03/2023

Dale de réceplion préfecture : 30/03/2023
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Contrat de Service Réf. 23ASIHG-0011

Ce contrat est conclu et signé par et entre

Alfa Laval France & North West Africa SAS, société par actions simplifige au capital de 6 067 000
€, dont le siege social est a SAINT PRIEST (69792), Parc technologique de Lyon, Immeuble Séquoia
3 - 97 Allee Alexandre Borodine, immatriculée au RCS de Lyon sous le N° 788 262 459,

Representée par Christophe Gaulin, en sa qualité de Manager service Environnement.

Ci-aprés dénommeée le "Contractant”,

Et
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CoC BDCEen . société au capital de — dont le siege social est av
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2 r S 2y (" o .‘" \ \
Représentée par 1\ Vi oy ]B:\L;nm' en sa qualité de | iy Aoy ;

Ci-aprés dénommeée "le Client"

1. INTRODUCTION

Le client accepte par les présentes ce contrat de service pour la maintenance de I'équipement du
Client, présenté ci-dessous.

Alfa Laval France & North West Africa SAS fournira les services présentés dans ce contrat sur
decanteur exclusivement en méme temps qu'elle s'efforcera d'optimiser la fiabilité opérationnelle de
l'equipernent. d'ameliorer l2 fonctionnement et de réduire les colits de maintenance.

De ce fait les parties conviennent que le Contractant fournira au Client les services présentés ci-
dessous et le Client paiera les services rendus conformément aux dispositions des présentes

2. CHAMP D'APPLICATION DU SERVICE

1. Liste des équipements
Les equipements couverts par le présent contrat sont décrits & I'Annexe 1 - Liste des equipements et
planning previsionnel des interventions.

2. Liste des services
Au titre du present contrat de service, les opérations suivantes seront réalisées et les services
suivants seront assures :

Révision intermédiaire
Le Service intermediaire est narmalement réalise & des intervalles de 2 000 heures maximum ou 1 an

de fonctionnement en vue d'optimiser le service. Ce service pourra étre realisé sur Site ou a distance,
auquel cas, nous vous guiderons en amont et lors de la réalisation du service.

Révision majeure
Le Service majeur est normalement effectué a des intervalles de 4 000 heures maximum ou 2 ans de
fonctionnement.

Le detail des prestations est donné en Annexe 2 - Détail des prestations de services.
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Kits principaux
Le présent contrat comprend la fourniture des kits spécifiés a I'Annexe 5 : Liste des pieces détachées
incluses dans la prestation.

3. CHAMP D'APPLICATION GENERAL

Un rapport de service sera transmis au Client dans un délai de 15 jours aprés le service effectif. Un
rapport de service est donné en Annexe 3 : Exemple de rapport d'intervention.

Les rapports de services seront conservés chez le Contractant et mis a disposition pendant toute
la durée du présent contrat.

La documentation technique (manuel opérateur, manuel d'utilisation et d'installation, spare part
catalogue) seront tenus a la disposition du Client durant toute la duree du contrat.

Le Service Bulletin propose au client des améliorations pour sa machine et son installation, afin
d'augmenter des caractéristiques comme la robustesse, les performances, la durée de vie etc.

Le Client sera prioritaire pour les Services supplémentaires (envoi de la machine en atelier,
depannage, etc.) ainsi que pour l'approvisionnement de pieces detachées non incluses dans le
contrat. Les contacts dédiés au suivi de votre contrat sont présentés a I'Annexe 6 : Préocédure de
prise de contact.

Les interventions seront programmeées sur toute la durée du contrat selon le planning des
interventions denné en Annexe 1. Deux mois avant l'intervention programmee, le Client enverra une
commande dont la somme correspondra au montant prévu au contrat pour I'annee en cours. Le
Contractant prendra ensuite contact avec le Client afin de préciser le déroulement de |"intervention et
la date précise

4. PRIX ET PAIEMENT

1. Prix du contrat

Pour le périmétre de service présenté a larticle 2 du présent contrat, le Client devra verser au
Contractant la somme totale de 10 527.88 €, décomposée comme suivant :

A - Prestation de maintenance : Paiement a l'intervention

ALDEC 20 N° 5123773

Année Décanteur Type d'intervention Prix HT
1#¢ année du contrat (2023) | n°® 5123773 Révision intermédiaire 1500.00 €
s ; . Revision majeure = 6 275.00 €
2°me année du contrat (2024) | n® 5123773 + pidoes 1252 88 €
3&me année du contrat (2025) | n° 5123773 Révision intermédiaire 1 500.00 €

Colt d'une révision majeure : 6 275.00 € Cout d'une révision intermédaire : 1 500.00 €

Le planning sera revu en fonction de |'utilisation des décanteurs et de leurs états respectifs.
Les factures seront présentées 2 la fin des travaux.
Celte prestation inclut uniqguement les services mentionnés ci-dessus, durant la période du contrat.

4716
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2. Main d'ceuvre et frais supplémentaires

Si l'état de la machine ne permet pas d'effectuer l'ensemble des prestations sur site, les frais
supplémentaires feront lobjet d'un devis aprés expertise en atelier et dune facturation
complementaire.

De plus et sauf avis contraire du Client, le Contractant peut, a son choix, confier la realisation de la
prestation a un partenaire de Service agreé.

Pendant toute la durée du contrat, le Contractant s'engage & garantir des prix fixes pour le Service
Alfa Laval en dehors du présent contrat :

Heure de travail 110€ /h
Heure de voyage 110€ /h
Heure supplémentaire (>8h/jour ou >18h30) 135€ /h
Kilométres 1,10€ /Km
Frais de mission 110 %

Toute annulation d'intervention par le client moins d'une semaine avant la date prévue, sera
susceptible d'étre facturée (main d'ceuvre et autres frais engagés) selon le tarif de Service ci-dessus.

3. Heures de travail

Tous les travaux de maintenance et les réparations non urgentes seront effectués au cours des
heures de travail normales du Contractant, sauf accord contraire entre le Contractant et le Client.

4. Piéces de rechange

Une remise de 15 % est accordée sur les piéces de rechange supplémentaires, non prévues aux
présentes, et ce, durant toute la période du contrat.
Cette remise est incluse dans le présent contrat

« Anytime »

Vous avez la possibilité de commander les pigces de votre choix directement sur notre plateforme de
commande en ligne (https.//www.alfalaval fr/senvice-et-supportanytime/), et bien plus :

- Sélectionner vos pieces

- Vair les stocks disponibles

- Les délais de disponibilité et de livraison

- Vaos prix remisés

- Sélectionner le mode de transport souhaité (selon votre urgence)

- Suivre les commandes en cours (méme si vous ne les avez pas passees via Anytime)
- Accéder a vos factures

Contactez-nous avant votre premiére connexion, afin de paramétrer votre compte et de vous
accompagner lors de cette premiere expérience
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5. Facturation

Toute facture est payable par virement & 30 jours date de facture. Tous les colts supplémentaires
feront 'objet d'un accord entre le Contractant et le Client avant leur engagement.
Tous les tarifs sont soumis a la TVA en supplément.

Identifiant Client : 1613348
Adresse de facturation du client

, r_i‘i\"{’L Y& ok (Mn I li'il i-lg | LI
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5. OBLIGATIONS DU CLIENT
1. Général

D'une maniere générale, le Contractant ne pourra étre responsable en cas de non-respect par le
Client des préconisations et conseils mentionnés notamment dans le manuel d'instruction/installation
de I'équipement.

Les prix prévus supposent un accueil et une assistance du personnel du Client sur le site (mise a
disposition du matériel, consignations, etc.).

2. Peénalités
Si pendant la durée du contrat, le Client annule une des prestations commandées, les pénalités
forfaitaires d'un montant de 50% des prestations non effectuées seront facturées au dit contractant.
Le temps perdu ou les frais engagés di & des retards pour I'une des raisons mentionnées dans cet
article, sera facturé en supplément selon la base tarifaire décrite a l'article 4.2,

3. Etat de I'équipement

L'equipement doit étre correctement nettoyé et préparé avant toute intervention du Contractant. Le
Client doit garantir un accés permanent a I'équipement au cours du service.

Si, de l'avis du Contractant, I'équipement nécessite une importante remise en état en atelier ou un
remplacement partiel ou complet pour continuer a fonctionner de maniére fiable ou en sécurité, le
Contractant en informera le Client. Une réunion d'examen sera tenue avec le Client afin que des
mesures soient convenues et justifiees pour les deux parties. Si le Client ne souhaite pas exécuter les
reparations qui, de la seule opinion du Contractant, sont nécessaires pour prévenir un risque pour la
sécurite, le Contractant sera autorisé a exclure cet équipement spécifique du périmétre de fourniture
du contrat en cours. L'intervention commencée sera intégralement facturée.

4. Etat du Site
Si, de l'avis du Contractant présent sur le site, les conditions pour ['exécution des services ne sont pas
slres ou sont insatisfaisantes pour quelque raison que ce soit,
- Le Contractant informera le Client de ces conditions.
- Le Contractant n'exécutera pas les services avant que les conditions soient slres ou
satisfaisantes pour exécuter les services.

6116
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Si le Contractant n'exécute pas ou cesse d'exécuter les services pour les raisons mentionnées ci-
dessus, le Contractant ne sera pas responsable des préjudices, dommages, colts ou demandes
dindemnisation susceptibles d'étre subies ou encourues par le Client.

Le Client doit se conformer a toutes les obligations réglementaires liées a la sécurité du site de
I'intervention et devrai, sur demande du Contractant, apporter les justificatifs.

5. Documentation

Le Client devra tenir une documentation (plans, manuels techniques, programmes, etc..) concernant
I'équipement et il devra assurer sa disponibilité au profit des techniciens

6. Outillages et poste de travail

Pour le bon déroulement de lintervention. le Client se chargera de préparer le poste de travail.
L'outillage spécifique a la machine (comme décnt dans le manuel opérateur de la machine) et les
moyens de manutentions adequats (rail, palan, transpalle, palettes) doivent étre vérifiés par vos soins
avant notre venue et mis a disposition de notre technicien. Leur dégradation ou absence peuvent
provoquer l'annulation de notre intervention. Les frais liés a notre déplacement vous seront alors
factures au réel, selon notre tarif horaire.

7. Travailleurisolé

Le Client prendra les mesures nécessaires afin d'assurer la sécurité et protéger la santé physique du
Contractant. Le Contractant doit pouvoir signaler toute situation de détresse et étre secouru dans les
meilleurs délais

6. DUREE DE VALIDITE ET RESILIATION

Le présent contrat entrera en vigueur a la date de sa signature par les deux parties pour une période
de 36 (trente six) mois

A la fin de cette periode. le présent contrat pourra étre prolongé par tacite reconduction, aprés une
revue du planning de maintenance avec Alfa Laval.

Indépendamment de la disposition précédente, et sans préjudice de tout recours dont une partie peut
disposer & l'encontre de l'autre partie en cas de rupture ou de non-exécution du contrat, celui-ci peut
étre résilie par l'une ou l'autre partie sans preéavis si l'autre partie .

- Commet une violation grave d'une des dispositions du présent contrat, et ne remédie pas &
cette violation dans un délai d'un mois aprés réception d'une mise en demeure écrite de la
partie lésée, ou '

- Engage une precédure de liquidation judiciaire volontaire, entre en redressement judiciaire ou
est considerée par ailleurs comme étant en situation de cessation de paiement.

Si le Client n'effectue pas un paiement & échéance au titre des présentes, le Contractant sera autorisé
a en interrompre I'execution jusqu'a réception de ce paiement

Le Contractant peut & son gré mettre fin au contrat sans preavis si l'equipement est détruit ou
endommage a tel point qu'il ne peut étre économiguement réparé, si I'équipement est déplacé de son
site d'origine ou s'll est vendu sans gue le Contractant ait été formellement informé

7. EXCLUSIONS

Tous les biens et services qui ne sont pas explicitement inclus et couverts par les dispositions du
présent contrat en sont exclus et seront factures et payés d'une maniére distincte Les articles
suivants constituent des exemples de biens et/ou services exclus -

7116

A/al 4% Husiness




Contrat de Service Réf. 23ASIHG-0011

- Piéces détachees et produits non inclus a 'Annexe 5

- Laréparation des moteurs électriques

- Le nettoyage préalable a toute intervention

- Lerenouvellement de la peinture de I'équipement

- Transport

- Toutes autres fournitures ou services non inclus aux présentes

- LaTVA (Taxe a la valeur ajoutée ou taxes applicables similaires)

8. GARANTIE

Dans le cadre du présent contrat et sous reserve du respect par le Client des informations et
conditions prévues aux présentes, le Contractant garantit les opérations de maintenance décrites a
I'Annexe 2 pour une période de 6 mois a dater de leur execution.

Dans ce cas, le Contractant s'engage. aprés réception durant la période de garantie et dans un delai
raisonnable, d'une notification écrite du Client mentionnant les défauts éventuels qui apparaissent
dans les travaux effectués, a y remedier dans les meilleurs délais, a ses frais.

La garantie est expressément limitée a la correction des défauts directement imputables aux
prestations réalisées par le Contractant et doment constatees par le Contractant,

Une intervention en présomption de garantie pourra étre demandée par le Client. Celle-ci fera I'objet
d'un devis et d'une commande supplémentaire

En cas de manquement du Contractant & s'acquitter de ses obligations aux termes des dispositions ci-
dessus dans un délai de 30 jours, le Client peut, aprés en avoir informe par ecrit le Contractant,
entreprendre lui-méme ou faire appel & un tiers pour entreprendre les travaux de réparation
nécessaires, au risque et aux frais du Contractant, sous réserve que le Client procéde d'une maniere
raisonnable.

Cette garantie contractuelle ne couvre pas notamment les conséquences de l'usure normale, ni les
accidents et détériorations provenant soit d'un fonctionnement hors des conditions dutilisation
préconisées par le Contractant, soit d'une négligence ou faute du client, scit de dysfonctionnement
des équipements auxquels le matériel objet des présentes est directement ou indirectement raccorde
soit d'un dégat des eaux. d'un incendie ou d'un cas de force majeure. Elle ne s'appliqgue pas non plus
aux défauts résultant d'un mauvais entretien, d'une installation incorrecte, de modifications des
conditions d'utilisation ou de modifications réalisées sans | accord du Contractant.

La garantie du Contractant exclut également les piéces détachéss modifiees ou réparées sans
l'autorisation préalable du Contractant ainsi que les piéces ou le matériel non fournis par Alfa Laval.
La garantie sera suspendue en cas d'intervention d'une tierce entreprise non agrée par Alfa Laval

9. LIMITATION DE RESPONSABILITE

Le Contractant garantit que les prestations seront accomplies avec |'habileté et le soin habituellement
requis des professionnels compétents. Le Contractant apportera toute I'attention necessaire a
I'exécution des prestations qu'il diligentera avec jugement et dans le cadre d'une bonne ingénierie.
Toutefois, le fait d’assurer la maintenance conformément aux dispositions des présentas, n'engage la
responsabilité du Contractant que pour les seuls manguements qui pourraient éventuellement lui étre
imputés et ne comporte aucune présomption de responsabilite

Les seuls recours dont dispose le Client en cas de manquement du Contractant & ses obligations sont
spécifiés au présent contrat.

Est donc expressément exclue, lindemnisation de tous dommages indirects, y compris pertes de
production, perte d'usage, manque a gagner, pertes de bénéfice et tout autre perte économique
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indirecte, ce que le Client accepte expressément. (en conséquence, le Contractant ne sera pas
responsable, notamment, de la non-obtention d'un résultat économigue envisagé par les parties lors
de la conclusion du contrat).

En toute hypothese, la responsabilité du Contractant ne saurail étre engagée au-dela du montant
annuel du au titre du présent contrat, ce que le Client accepte expressément.

10. CESSION, ACCORDS ANTERIEURS, MODIFICATIONS, INVALIDITE PARTIELLE

Les droits et/ou obligations des présentes ne peuvent étre cédés sans l'autorisation écrite préalable
de l'autre partie. Toutefois, ceci ne s'applique pas a la cession des droits et/ou obligations découlant
de ce contrat par le Contractant & I'une de ses sociétés affiliées.

Le present contrat remplace tout autre accord précédent (oral ou ecrit) entre les parties a 'egard de
son objet.

Toute demande de modification du présent contrat devra étre soumise par écrit a I'autre partie. Aprés
accord des parties sur les modifications, les nouvelles conditions applicables feront I'objet d'un
avenant.

Si, dans toute procédure engageant les deux parties, il est déeterminé qu'une disposition du présent
contrat est nulle ou inapplicable. cette disposition sera considérée comme étant independante du
reste du contrat, et les autres dispositions continueront de produire pleinement effet.

Toute disposition non prévue au présent contrat sera régie par les conditions générales de vente
jointes en Annexe 7 : Conditions Générales de Vente.

11. CONFIDENTIALITE

Toutes les dispositions de cet Accord doivent étre traitées comme strictement confidentielles par les
parties.

Tous les plans et données techniques mis a la disposition du Contractant par le Client et a la
disposition du Client par le Contractant resteront la propriété unique et exclusive de |a partie d'origine.

Tous les plans et données technigues fournis par le Contractant seront consideres comme
confidentiels, a l'exception des plans et données qui sont déja dans le domaine public ou qui sont
connus du Client avant leur divulgation par le Contractant. Le Client et le Contractant ne transmettront
ni ne communiqueront des plans et des donnees confidentiels 2 des tiers ni ne les uliliseront
autrement que dans le cadre du présent contrat

Lors de I'expiration des présentes, le Client et le Contractant devront cesser sans délal d'utiliser les
informations, les plans, les donnees, etc. qui leur auront été communiqués et ils devront restituer les
materiels contenant ces informations a l'autre partie

12. DIFFERENDS ET LEGISLATION APPLICABLE

En cas de differend relatif a l'interprétation ou a l'exécution du présent contrat, les parties s engagent
a négocier de bonne foi en vue de parvenir a un accord amiable Le cas echéant, une réunion des
dirigeants des deux parties signataires des présentes sera organisée pour regler le differend.

A défaut daccord dans un délai raisonnable, toutes les contestations relatives a l'exécution ou a
l'interprétation du présent contrat seront de la compétence exclusive du Tribunal de Commerce de
Lyon.

Le présent contrat sera regi par le droit frangais
Les annexes suivantes font intégralement partie du présent contrat.
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Les parties ont signé le présent contrat en double exemplaire, chacune des parties disposant d'un
exemplaire.

Lieu : Saint Priest
Date : 15 février 2023

Le Contractant Le Client
Alfa Laval France & North West |Africa §AS

ANNEXE 1 : LISTE DES EQUIPEMENTS ET PLANNING PREVISIONNEL
DES INTERVENTIONS

Liste des équipements :

Type d'équipement Modele N° de série Adresse du site

Décanteur ALDEC 20 5123773

Date d'intervention souhaitée ;

Nombre d'heure de(s) equipements :

Adresse de livraison (si différente de l'adresse du site) :

Commentaires :
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ANNEXE 2 : DETAIL DES PRESTATIONS DE SERVICES

- Revision complete du convoyeur - Revision majeure Revision intermédiaire
Netloyage

Controle des spires (aspect. usure )

Vérification des buses d'alimentation et du tube d'alimentation
Verification de I'etat des zones d'alimentation et de lavage
Contrdle des portées de roulerment

Remplacement des roulements du convoyeur

Remplacement des garnitures d'étanchéité

Verification de |'état de la visserie

B A (s i G Y

PNE W
333 X XX X X

2 - Révision compléte du bol

2.1. Nettoyage X
2.2. Contrdle de I'état des surfaces intérigures et extérigures X
2.3. Controle de I'état des faces d'appui et de centrage
de la téte =t du fond de bol X
2.4. Vernfication des buses de sories des sédiments X X
2.5. Contrdle des canaux de graissage X
2.6. Controle des portées de roulements X
2.7. Contréle de l'extension conique X X
2.8. Nettayage des paliers et vénification des alésages
(roulement et goupilles de centrage) X
2.9. Remplacement des roulements de paliers X
2.10. Veérification de |'eétat de la couronne d'usure (sorties liquides) X X
2.11. Vérification de I'état de la vissere X X
3 - Entretien de |a boite de vitesse
3.1. Vidange b
3.2. Vérification de l'aspect de l'hulle X X
3.3. Plein d'huile X
3.4. Veénfication plein d'huile X X
4 - [nspection complete des carters et du batl
4.1. Nettoyage X
4.2, Contrdle du Couvercle et carter infeneur X X
4.3, Veérification des faces d'appul des paliers (planeite et pigtages) X
4.4. Controle de I'etat du bati X X
4.5. Controle des soudures des carters X X
4.6. Veérification état des sorties solide et liguide X X
5 - Revision complete du dispositif d'entrainement :
5.1. Netloyage X
5.2. Veérification de I'etat des poulies et courroies X X
5.3. Réglage de la tension des courroies X X
5.4. Contrdle du réglage du reiai thermique X
6 - Verification de ['etat et contréle fonctionnel
du limiteur de couple. Réglage éventuel

X X
7 - Verification des plots anti-vibratoires

X X
B - Graissage {graissage paliers principaux,
et roulements de caonvoyeur) X X

(Si le client
fournit la graisse)

9 - Contrale fonctionnel de la machine
9.1. Contréle du temps et de l'intensite de demarrage X X
9.2. Contréle de l'intensite a vide X X
9.3. Contréle fonctionnel des asservissements électngues X
9.4. Contrdle des performances de traitement X X
9.5, Relevé des vibrations a vide el en traitement X X
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Réf. 23ASIHG-0011

ANNEXE 3 : EXEMPLE DE RAPPORT D’INTERVENTION

Intervenant Alfa Laval :

Client : Contact Client :
Réference client : N° Commande client : Date
Adresse du site : N° téléphone client : Affaire N°
Fabricant dacanteur: Type de décanteur : N série :
Alfa Laval
N° du bol ; W™ canvayeur-: N° de série ECB :

Nombre d'heures de fonctionnement :

Type de boite de vitesses :

Produit traite

Service principal :

Service intermédiaire

Autre service

Piéces détachées utilisées :

Qui [:l Non
Partie rotative Partie fixe
Echangé Echangé
Contréle / Expertisé Controlé / Expertise

1.1 | Convoyeur ] ] 2.1 Fondation [ ] ]
1.2 |Bol O (] 2.2 Amortisseurs des vibrations L
1.3 | Fond de bol L] [ ] 2.3 Bati (] [[]
1.4 | Téte de bol O [0 2.4 | Carter inférieur (1 [
15 Boite de vitesse | | 2.5 Couvercle L L
6.6 :?qou%ee?em palieripiingipnl wold [l O 2.6 Etanchéité du couvercle O (O
17 SR;;&I:;nent palier principal (coté 0 0 27 Tole d'usure 0 O
1.8 | Roulements du convoyeur ] ] 2.8 Tube d'alimentation O [0

Contrdle sonore (roulements) sur Alesage palier principal (cote
i moteur principal - O O ig liquide) O O

Contrdle sonore (roulements) sur Couvercle palier principal (coté
110 | moteur secondaire/ou ECB u u 110 solide) 0 |0

; - ey Dispositif de surcharge, test de
1.11 | Joints d'étanchéité O g 21\ ncisonamant IE] Il
1.12 | Joints toriques L] L] 2.12 Inspection fiexibles entrée/sortie L L
1.13 | Bague d'usure (coté liquide) | OJ L] 2.13 | Graissage des roulements L] L)
1.14 | Bague d'usure (coté solide) [] ] 2.14 | Changement huile boite de vitesse ] E
1.15 | Tube de protection | Divers
1,16  Buses de sortie solide nENIn} 2.15 | Capteur(s) de vitesse 0 [0 ]
1.17 | Courroies moteur principal /ECB NN 2.16 | Connection électrique capteur(s) O g
1.18 | Circuit de graissage O [0 2.17 | Température corps de palier 0 O
Controle niveau sonore des

1.19  Accouplement GS /Paulstra O (g 218 | ulemants s alier O g

Lubrification huile Autres
1.20 | Filtre a huile [ ] [ ] 3.1 ECB [] [[]
1.21 | Niveau d'huile L] || 3.2 ABC /DCC L L
1.22 | Pression d'huile L] L] L
1.23 | Huile O (O]
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Vérifications et tests de vibrations

4.1 | Contréle du jeu axial du convoyeur

mm.
4.2 |Usure du convoyeur mm.
4.3 | Ampérage moteur principal a vide/en charge Amp
4.4 | Ampérage moteur secondaire a vide/en charge Amp
4.5 | Débit produit d'alimentation M3/h.
4.6 |Débit eau de lavage M3/h.
4.7 | Valeur de couple — machine a vide. KNm.
4.8 |Valeur de couple — machine en charge KNm.
4.9 |Valeur de couple de déclenchement de I'accouplement GS. Nm.
4.10 | Contréle du capteur de déclenchement. Ok.
4.11 | Systéme hydraulique : pression d'huile a vide ' Kpa /Bar
4.12 | Systeme hydraulique : pression d'huile en charge Kpa /Bar
4.13 | Detecteur de vibrations Test de fonctionnement Ok
4.14 |Arrétd'urgence Test de fonctionnement Ok

Test de vibrations mm/sec

Releve axial

j) <— Relevés horizontaux —>( 4

Mesures des vibrations mm/sec. : Position du capteur
N° Avant | Aprés A o L/h | Vitesse ' |
mesure | service | service Produit } VIDE Debit mh Trimn ! 2 3 |4 5

i |
] [N = . - - | I
2 O 0 [0l 0] | | | |
3 u —= D — ! | . ! ! ]
4 L] L L L ' | IE ' | |
Notes :
Remarques :

Préconisations :
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ANNEXE 5 : LISTE DES PIECES DETACHEES INCLUSES DANS LA
PRESTATION

Piéces pour les révisions majeures ALDEC20 n°® 5123773:

' Désignation Item Qté
TKil Majeur Convoyeur 6124082230 1
Kit Majeur Bol 6124036230 1
Huile 6120367110 1
Graisse 6120367150 4

Piéces supplémentaires 4 commander pour la révision majeure ALDEC 20 n° 5123773 suite au
dernier rapport d'intervention (date : 03/07/2022)

: 2 i Prix Total HT
Désignation Item Qte Prix Total HT Remisé de 15%
Courroies 6124051208 3 15405 € 130.94 €
Vis extraction goupille 6124024701 1 12463 € 105.94 €
Anneau 6124031701 1 18121 € 154.03 €
Amortisseurs 6120402814 4 1005.76 € 855.75
Vis 221046211 4 732 € B.22€

Veuillez noter ;. Si au cours de ce service, nos techniciens estiment que des piéces detachées ou des
travaux de réparation supplémentaires sont nécessaires, le Client sera informé afin de décider des

mesures nécessaires a prendre.
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ANNEXE 6 : PROCEDURE DE PRISE DE CONTACT

Pour le Contractant
Pour bénéficier du service au titre de ce contrat, le Client doit prendre contact avec -

Alfa Laval France & North West Africa SAS
97 Allée Alexandre Borodine
69792 Saint Priest
Téléphone : 04 69 16 77 50
Fax:04 6916 77 90

Heures d'ouverture
De 08h30 a 17h00 du lundi au vendredi

Vos correspondants ’ ;
p Fonction Coordonnées
Alfa Laval

Tiersg-envircnnement@wanadoo.fi

Laurent Gomez Agent Commercial
0613863713

" s ” hona@alf " S
Ipin HONG Gestionnaire de contral ipin hong(@alfalaval.com

06 24 31 69 33

Pour le Client

Correspondants

L Fonction Coordonnées
désignés

Chaque partie s'engage a informer lautre partie des changements de correspondant et des
coordonnées associées.

15716



Contrat de Service

Réf. 23ASIHG-0011

ANNEXE 7 : CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Alfa Laval France & North West Africa SAS
Rev. Janver 2020

- Ginbo
11 Application des CGV_ D:

Leg prasentes conditons penaralas de vente (S.apres SGOW) sont proposess -3 Tensembie des refatons
eontraetelay [lormhes da matins atioy pretabion) entre A Laval 8t s soniéth chanta oapoas [Achalour
Anw o conformamant 3 Farscls Led1t dy Crdde de Commerce. las SGV constifvert @ socle ungue de i
nageciaton commaraaiz 8l toute Sarogancn @ ca sonape dat fare fobast 4 ane accep=ataon sapresse ELUH
Laval Laz GGV sonl expresoament aysees pa [Acheiesr qui declais 2t reconnal an avoe uhe parfsto
connassance B rencnca de e 43l 3 58 pravalon do tout docymen! TR 3diciore ol nolamment tes propres
condibris géneralec dachal 4 moms davod expressamant entamé une négoaation praashiemant 3
ommande Ams fould commyrde passee entraine Tacceptaton plems o entie des COV. saud accold
saprase donl of prealatie dANa Laval A defad s TGV anm que e cas acheact les condions paricuiarss
secepltes pi ‘os deun parlas Tonl pan nleganie b xnta

12 Specifications Tachniques

L Achetnst g Pobligsbon da cooperar ves A Lavdl o de fu fouanic par e feules ks infamatons &
iensarements compets prec of fuses corcomant soaTren]  ses DSOS Camemen] wapomes les
conditons ¢explotaton el Fanviopnament du matens i3 omposison o e panaularies dea produds quil
davia fralet avec @ matane loufni par Ally Livd 'O en wuh de @ presiston La confomite au fonial
€ 2ppracra & fonchon de fa sanstacnon o ces obigations par [Acnetew Alfa Lavai ne pourra dre teny
resooniable ey nséjuences June omason ou duns et dans les demenls louns pr FAchateut Alfa
Laual eooutera les Jemandes oe [Acheted o les raspectina 4mns 3 mae de 13 Tazabite. du resoent 3y

Toute reciamaton pow non<oalormits du matenel a o commands, wis appaent cu toule TS eTeul 31 s
formulés par courra commandd e acush s 1eceston a3 un délal de ) ours & complar a3 inrewee gy
matanel o =n bul #at de cause Jvant [empio 3BT matanal |-2sl easraseament entendu que toute reciamation
notton apras 2o dela s sang vamr Do plus out retog de matenal dot dare fobsel d un sccord et antte Alla
Laval ot [Achetas

Cans Thypathass ol una procedute 48 tmphtn &t it 6 Mars SUyonl2 Bnfs @5 Jates |a pate &
cragn do [arganuwation sotibera 3 Tautia dang o 08w rasonnacis 13 date de ces racsphons. 51 FAchelaur re se
résects pas '3 recephon isrI rapulee voF U beu @ 00 hea sams caserye La recephon e 2uss repulin
acquisa an5 'szenve B [Acnstew ullse ko materal

43 Lo matore! ast repuls e lornaa il ot prén a dire lvra mas que o date 08 vreson est reparias 3 '3 demande
dolacheles | sagd short 22 lxmess b duposition

5- T

5,1 Lo moment du Tanden da5 reauss est datarmana conformemant mi Rages Intemationales sur [nferpatator
dos Termes Commatcauy [Incoterms) de la Chambis 48 Commens iflematonaky darm sa dorers vessan eidss
Ircoterm 2020 A datadl dirdicanon, le matenal est tépute &ira e 3 Tusna Alla Laval Las malersis sl sl
Conmeargs Sormine moertis of fecetlonnes Jans nan entrepds au tetactun b anstert den naques des lamisa 3
dsposion

52 Le marstert de proprdln du matenel saf suspendu e & complet paemant du b par [acheies o srocpal
o en acessorss méma en cas doctiol da deled de paement En cas deremisa Jun (hegua sy i ehel de
I paament ng 203 reoute r2aisa qu au momant da lencassement elfactd Lusqud cete dae e

contral, of des ragles da (a1 || nfomerd [Achatar 1205 3 it 00 st oora £
confranies 4 L3 cominection of des sftete poesbles qu'l el conrallia ee 4 'usags du matene

1= Commandes, formation et contenu du Contral
27 Offte/Davis, Acceptation

La vabila do laflraidew st da 30 jwrs @ compter de won emisson. sl stgufamon conbars Touts
commande de [Acnateur e sera définles poar A3 Laval Jue wesqUale saa tat Tetjel § ure confematen
aerita JAN Laval par b beas S un accuse da tecepton de ommande (ART) sl b contrad sera alors omaise
et e partes. Le cortral st conchl miuity pafsonas

1.2 Modification, Suspensicn, Annutation

Touts mudicaton apportes 3 une ommande ou 'ouls sLagsnion demandes sa [Achotes st
subgriontes & 1@ sgnitunt exprasse dun’ gvenan! par ins deus pMlies comprenant e colts of delas
Rgperanlaas @ el La commands de TAchediu et manvocatle &t na peut tare lotpet dure
Frulagton Touts aciaton partede cu iz de comranda de [Achetew snbaing di pesn dicd e
pasmonl dune AleMiEl G0N les dapostens de [¥icle 758 du cade cvi De méma en cas
dannulation d'ntervention de technmen de serice des bas Tarrdaton sont laases g [Ameter s
I'arnulabon mterqent oms de Seol jOUTE OUNTEE 30 11308 pravus 4 Tlerenion

3= Prix_Condiions de paiement Retard de paiement
30 Sauf dauses conTawes KS Drn sont lermes el s entenden! s taksg Jerat usee Ala L s
emballage. t yanspart Pout louts commande dun maatant nlsre 4 200 € Alla Livad lacturs des Yas
afmngiratis 1 un montant de 30 €
1.2 Sous Bséfve do cas pFboubers, Ju seronl fiscutes a0 amont echin bes parbes s paemenis donent
nlervorst 4ans s Conclone suvantet

Paurles compesirts [Durniture de pucns Tatans hors Mie o WOad) ou Dregllions deterece @
nal payatde an un seul versement par viement tancars 2 10 ours dalede lacture
- Piug e matidiel e Tise o servce ou foel spectde 0% Lacomple 3 amande au complint
E0% 3 0 ruson cu mizi 3 uponbon 10% 3 (@ raceohon provioe ou gl e 3 o 2 dater de ly
Intation au de A ihue 3 dEeston Toul pamen! ey sacie o wremert Jancars ot ¥ Faiceplion do
Tacorrgte (paesmant 5y comptann 3 30 Gurs date 2o xtsE Ly 'anue L Tarlan! JOCE sera adermes )
la berzzon ou mice 2 Fopooticn «f les dffetent pawments merart effeciues 3t aee 34 lemas
sressendanty
Dows 03 ques = atened a8t M- 3 Sepostion de Machalew A1 R souma facturet o sasasens b it
w fETnrer en sy das S 0e i age 0 TACelEL Tt JL2 @ matens SOEMAanch fe fout 318 nd e agras
un dels 28 B jous
Autur escompla ne seta acofde
Lot acemptes seroas b3 [ Achelaus wort 3 4300 Sut i proc 8 U conmandy 8 ne congliten] 235 s attieg
dont Iztancon autorzerad les partes 3 5a pegagnt By ontty
13 Tost setad de paerenl pa fAdhaler i deid u dea o deaus e oy apres @ e g8 poasirent
fiqutart suria factute airesses ) CMLIS Jonneed sy 3 BOn 4Embin 8 A1E L of Je 6 DiETe gt 08
mtad 3 fagpheanon ) dun nweel da relad aga TS0 T o Nur di [niedl egal (8] 4une raernte
fortatate ponr fras 2e recoywament don montanl da 40 & e 08t s Qo reTcuvTamenl onl
Rgereus (A nosnsIton complament e ur ustifcalon s Dutdelad o etsrd de paanhen! 8
fachiearce 'nen o mertories 55 4 badhire artalnes e plan ot acnes M en demesre Tesi Sans
offas sous B jours |a dechaanca du terme d Flengbidie mmediite 36 1018 JuTa 1aCN)18 NOR aCore 20ud o
1 suspenson d loole vt anon de matenal mAme ¢ | ra srespced pas 4 et My

41 Las e 36 WraEn omrencent 3 D 3 18 g6 g confrmatan da e commance par g Ll
Encas on confradichon anife s documents contratush 'e aei slioy B 2am te ntasor ndgue v [ARD
fee3 fo Lo pont g degat ex foutslon relwdn Liqu s Ou 08 3 "aceplon de [3corple mav ala
commarde ou ld date de Wtason teli dge d autart) 3 intsmnt acres [ acseptation de (3 commande

Lot THaT ST 23S Ge WIESN O U0 CHAIAT DUrATENT DOCHT | AZRAIT en 535 48 no 1aspect
At dore pan on St de demandsr | Teohon o 3 mutteaten dp 3 Sammands || asa cepsrdint la
facylia 4 conditon qun cela sol expressaTent ipecha 4 2 commanida 2 Accnomiquement uitthé 3 oblerr
285 [anahiog de TeE D CatUREE DE TEmane el 32 rslEl Lis TORINT de (el pendliles gar semere de
L sera pedisblemant nogoae S TACTatewr o A Lava o Jevia aics obbgaiireiment fguter par
o we (arhe o i3 commands o repns Jans [ARC nows 49 aprequses Le Wi das penailan re peut sn
macun cas depasser § % 0 fa valeur lotale nors taes ou matersl non Ve Aulite ponuie na =93
appliguae i SUGUN Tecour s ToceyaDle o i dapassemant Ty dda paf fEpet A dea dontracted el oleaur
a qualte semaes Toule penalte asl aiclue en cas do foise maeura oy de s moutacles 3 TAcheteur
Les panmites de ratad Jorvent Sre sediamen dant ' s qu swl 3 naon sous pane da lorchuson Lo
gadormagenent 48 TAchetiur DO 1elard ast 30U syge pxr B pu des panaltsc M 1 un caraciare
tortatan, definit! ot hberore sand que [Acheler pusis s pravacd du morled resl de on praedes

4.2 Lors da |3 ivrason Achedeur es1 tanu de verfior le matene sans preiudee des dspestons 3 frenya
wi-dvic gy irarsporteut A del égard queskes que soen! et sunditions de Ivrason | appartient a MAchatau
Jexpnmer 1oule 18sencn Ul L 18 00N d8 IvTarson & d e nlafmer vemadiatament ATS ((aval par acnt En
sutre TAcnmtaut davty confemar sas reseries 3U Fancponeur 1305 ks formas of 08las pravus o la
reghementaton appkeabin au mods de Tansoor avec cope i Afa Laval

mighndl card oG CoOMTR Sontgna ol TAzratar ticporiery b nsgue Jes 0TIMages quir se mulenel pourtad
SI0F QU QEAECITN PCUT JuBfe Jus S3u%) Jue L8 Lot

6= Garantiey

Le matansl Afa Lava perafica d'une gatanba da 17 mon 3 dater da Ta Ivrasonitize 3 dispomien ou (en cas da
mrentas u 48 Tise & Ul Do Afa Liesl) da g fin qu montage oy da lamuse an fouie seion les dikpoaitons
particulieras. sans loulsfors pouver depassear 13 has 3 deter el INTESONTISE 3 GSDaEIGr LS Jarantes pour et
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dater de e Ivtason'aiéculion Pour pouves mmouer b benefica des garanbas [Aghetaur dod 3 pans e
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axgiicaton o usbficaion an! 3 ewr naloe o b s Siande Ld arante 481 mapimcSamEst wies i Thon
8lfalaval, ala reparaten oy au remiplacement de fouf ou parte Ju Matenel I e MADEEiON DU UN e ACEman!
el rendy nenessmrs par u dalaul g fonctionnement poven st da ly Mmauvits conception ou gk tasndes
reaisaton du matenel Tans o cas o Lni Tiauvase aneculion des presatmns dment onptatis ox Al Laval Ay
Laval s2ngage 3 drsouter 183 Vavaws corectls b ses ras ol dens s medes delas L3 garante ne couve Das
s s de déplacement, de Tanwon B s hEs da Jmontage sl remontige dat aqupaTents aulres Jue @
matenel Toul garante gt ceperdant aoug bowr us nodents tenant 3 des cas oruts ou de force masurs A
fugsre namale des peces wu neghgances o faules de fAcheleur de queliue Talre qu e sxent mausase
mstalabon  UEsAGH geleriueuts DU non phwus aa Spacicatons entrden hot conformin personndl foe

quaife mofifcaton du materwl st Cafle Jaanle secil lafes S5 TS gxantes condtons ou dbigatora
2gales ou non. agusbes-elin o8 auesiue 3 Tercapnon de celles Ju re peuven! 476 iegaeman estenias ou
aechues

Larespordablds dAKS Lind ot srcfement brdes 2, recpent sy mecications cortraileles Afs Lava deva
sesbset  mathrel ou a prastatiee temandee par [Achatmet dan b Bsoec M tegles fe l a1 a2 ydlenson
En outie o responsablie 4 Afa Lavd sera milee 3us demmages matensls qracts causes 3 [Aorees qu
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vt an himilee A utn somime paioanes 420 % du montan] du matenel fumert paye

4= Preprate intallectualle
Teais dos drosts 9o propredn Tlsdsctuste ¢ comons 8 savd faes noomors dans 85 documonts batsms par Afa
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confidentizite. pendart toule 13 durde 4u conbrat ol mdma igres son oihednce of Se Lofe 'l du ‘espext 2e celte
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